BACCALAUREAT GENERA L

SESSION DE 2004

ARABE

Langue vivante 2 - Série S

L’usage des calculatrices électroniques est interdit.
L’usage du dictionnaire bilingue est autorisé.

Répartition des points

1. COMPREHENSION DU TEXTE 10
II.  EXPRESSION PERSONNELLE 10
NOTE IMPORTANTE

Il est interdit aux candidats de signer leur composition ou d'y mettre un signe quelconque pouvant
indiguer sa provenance. "
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Jégaliser, régulariser = 53 < (385 (1)
surtout, fais attention (dialecte égyptien) = UL & s (2)

co-épouse = 3:).:'a (3)
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Travail a faire par le candidat

REMARQUES GENERALES POUR L ENSEMBLE DES EXERCICES PROPOSES:
“ Le candidat devra présenter les exercices dans ’ordre

et numéroter les réponses conformément au sujet.
Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.

I. COMPREHENSION DU TEXTE

Exercice 1 - Trouver dans le texte les phrases qui justifient les affirmations suivantes :
(Soeaa sl =1
s e o ST 3olad | gaas -2
Cioge BAlwll he —3
wlaial Ge sahsis of osaitend] Sy —4
Exercice 2 - Rédiger (en francais ou en arabe) un bref compte rendu du texte.

Exercice 3 - Décrire (en frangais ou en arabe) le personnage du chauffeur en mettant 1’accent sur sa
situation professionnelle et familiale.

Exercice 4 - Traduire en francais le passage suivant :
de «.. lwdla =Sy (ligne 1) &« Lata Lal51 ]y .. » (ligne 3)

. EXPRESSION PERSONNELLE

Traiter en arabe 1'un des trois sujets suivants :
clagaan Hleall S5t BAleadt AlE Loy aiin g5 (gl AT 2as -1
L O Led Bigaa po Loilaall 35kl 3y 2lSas 2
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